RATTLE AND HUM (1988)

HELTER SKELTER

When I get to the bottom

I go back to the top of the slide
Where I stop and I turn

And I go for a ride

Till I get to the bottom

And I see you again

Do you, don't you want me to love you?

I'm coming down fast, but I'm miles above you
Tell me, tell me, tell me, come on tell me the
answer

Well, you may be a lover, but you ain't no
dancer

Helter skelter, helter skelter
Helter skelter

BOUSCULADE

Quand j'arrive en bas

Je retourne au sommet du toboggan
Ou je m'artéte et je me toutne

Et je suis reparti pour un tour
Jusqu'a ce que j'arrive en bas

Et je te revois

Veux-tu, ne veux-tu pas m'aimer ?

Je descends vite, mais je suis a des kilometres au-
dessus de toi

Dis-moi, dis-moi, dis-moi la réponse

Eh bien tu es peut-étre un amant mais tu n'es pas
un danseur

Bousculade, bousculade
Bousculade,




